


 

 

Ta lektura, podobnie గak tysiące innych, గest dostępna on-line na stronie
wolnelektury.pl.
Utwór opracowany został w ramach proగektu Wolne Lektury przez fun-
dacగę Wolne Lektury.

ANATOLE LE BRAZ

Kołysanka
ఝ. ఝ 

Uśnĳ, ǳiecię, uśnĳ! Niech cię sen rozmarzy!
Przyగmĳ Bóg w opiekę ǳielnych marynarzy!

Śpiewaగ, śpiewaగ, stara, twoగą pieśń bez końca:
Morze się podnosi przy blasku miesiąca.

Gdy na okręt póగǳiesz, tedy wicher morza
Bęǳie cię kołysał wśród wodnego łoża.

Śpiewaగ, śpiewaగ, stara, twoగą pieśń bez końca:
Morze się podnosi przy blasku miesiąca.

W duszy tweగ గuż śpiewa fala bez rubieży¹
Śpiew swóగ synom słodki, gorzki dla macierzy².

Morze, Kondycగa luǳka,
Matka, Los, Wdowa

Śpiewaగ, śpiewaగ, stara, twoగą pieśń bez końca:
Morze się podnosi przy blasku miesiąca.

Nie znaleźli w fiordach twego oగca ciała!
Tyś się roǳił wówczas: గam nie zapłakała.

Śpiewaగ, śpiewaగ, stara, twoగą pieśń bez końca:
Morze się podnosi przy blasku miesiąca.

Wicher nad fiordami zbiera groźne łupy,
Kołysankę śpiewa i kolebie trupy.

Trup, Morze

Śpiewaగ, śpiewaగ, stara, twoగą pieśń bez końca:
Morze się podnosi przy blasku miesiąca.

Uśnĳ, ǳiecię, uśnĳ! Niech cię sen rozmarzy!
Przyగmĳ Bóg w swą pieczę ǳielnych marynarzy!

Śpiewaగ, śpiewaగ, stara, twoగą pieśń bez końca:
Morze się podnosi o blasku miesiąca,

Bowiem my was roǳim teగ gorzkieగ głębinie:
Kto Bretonem³ zroǳon, ten żeglarzem zginie.

¹rubież — granic, kraniec, mieǳa, pas przygraniczny; bez rubieży: bez granic, nieskończony. [przypis edy-
torski]

²macierza (daw.) — tu: matka. [przypis edytorski]
³Breton własc. Bretończyk — mieszkaniec Bretanii, nadmorskieగ krainy w płn.-zach. Francగi. [przypis edy-

torski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur możesz swobodnie wykorzystywać, publikować i rozpowszechniać pod wa-
runkiem zachowania warunków licencగi i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.
Ten utwór గest w domenie publiczneగ.
Wszystkie materiały dodatkowe (przypisy, motywy literackie) są udostępnione na Licencగi Wolneగ Sztuki ..
Fundacగa Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.() Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystuగąc zasoby z Wolnych Lektur, należy pamiętać o zapisach
licencగi oraz zasadach, które spisaliśmy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaగ się z nimi, zanim
udostępnisz daleగ nasze książki.
E-book można pobrać ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/braz-kolysanka
Tekst opracowany na podstawie: Liryka ancuska, tłum. Bronisława Ostrowska, seria druga, wyd. J. Mortko-
wicz, Warszawa 
Wydawca: Fundacగa Nowoczesna Polska
Publikacగa zrealizowana w ramach proగektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Reprodukcగa cyowa
wykonana przez Bibliotekę Śląską z egzemplarza pochoǳącego ze zbiorów BŚ.

Opracowanie redakcyగne i przypisy: Dorota Kowalska, Marta Nieǳiałkowska, Małgorzata Ślusarek, Paulina
Choromańska.
Wesprzyj Wolne Lektury!
Wolne Lektury to proగekt fundacగi Wolne Lektury – organizacగi pożytku publicznego ǳiałaగąceగ na rzecz wol-
ności korzystania z dóbr kultury.
Co roku do domeny publiczneగ przechoǳi twórczość koleగnych autorów. ǲięki Twoగemu wsparciu bęǳiemy
గe mogli udostępnić wszystkim bezpłatnie.
Jak możesz pomóc?
Przekaż ,% podatku na rozwóగ Wolnych Lektur: Fundacగa Wolne Lektury, KRS .
Wspieraగ Wolne Lektury i pomóż nam rozwĳać bibliotekę.
Przekaż darowiznę na konto: szczegóły na stronie Fundacగi.
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